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Abstrakty 91
Liber Annuus LXIV (2014)?

Rocenka Frantiskanskej fakulty biblickych vied a archeologie v Jeruzaleme
(Studium Biblicum Franciscanum) za rok 2014 bola venovana prof. Giovannimu Claudiovi
Bottinimu k jeho 70 rokom zivota. Preto v jej uvode (s. 5-23) sa nachadza biograficky
profil tohto dlhoro¢ného profesora fakulty, ktory ju viedol viackrat ako dekan. Dalej
rocenka obsahuje 17 vedeckych prispevkov (s. 29-490), obrazové prilohy k jednotlivym
prispevkom (s. 491-557) a stadie z historicko-archeologického vyskumu (s. 559-615),
struéné zhrnutia uvedenych clankov (s. 649-660) arecenzie vybranych knih (s, 661-
717). V zavere roCenky je uvedend sprava o licenénych témach Studentov SBF (s. 719-740).

29-44: Alberto Mello: Il Miserere (Sal 51). La firma davidica al Salterio.
V ¢&lanku taliansky profesor A. Mello venuje pozornost’ Zalmu 51. Z hladiska $truktiry ide
o najviac Studovany zalm. Obsahuje viaceré a pravidelné opakovania. V tejto $tadii autor
navrhuje tematicku analyzu zaloZeni na poetickom rozdeleni zalmu, ato v dokonale
vyvazenej Struktire: v dvoch slohach, kazdej so Styrmi strofami. Tato analyza prichadza
k dvom zaverom. Prvym je, Ze posledny vers, ktory sa casto vnima ako sekundarna
poznamka k obetam, je potrebné zahrnit’ do Struktiry Zalmu. Druhym zaverom je, ze autor
zalmu Umyselne prepracoval zalm tak, aby zapadal do ,predobetnej* situacie Davida
(,,potom™), a tak biograficky titul, ktory sa vztahuje k tomuto kralovi, hoci ide midrassky
pridavok, je tiplne vhodny, a to aj z exegetického uhla pohl'adu, a je Davidovym podpisom
tohto zalmu.

45-126: Alviero Niccacci: Proverbi 1-9. Testo, traduzione, analisi,
composizione. Odbornik na exegézu Starého zakona A. Niccacci sa v tejto Studii snazi
ur¢it kompoziciu prvej casti knihy Prislovi (kapitoly 1-9) a predstavit navod na jej
gramaticko-syntakticku lektiru, kompoziciu avyznam. Napriek textovym tazkostiam
aréznym nazorom interpretov je v tejto casti podl'a neho pritomna striktna zhoda v Style,
jazyku a v obsahoch (§ 1). Nasledne identifikuje hlavné celky tejto Casti (kap. 1-3 a 4-9, §
2.1) a predstavuje rozne nazory komentatorov (§ 2.2). V casti § 2.3 poukazuje na striedanie
roznych rozpravacov. V § 2.4 predstavuje A. Niccacci tri personifikacie Mudrosti v kap. 1,
8 a9. Avasti § 2.5 sa venuje litersrnemu Zanru personifikovanej Mudrosti. Clanok sa
snazi porozumiet’ textu v jeho prepojeniach s tradiciou Mudrosti v SZ tym, ze skiima rozne
paralelné pasaze, aby tak dospel k ucelenej postave Mudrosti, ktora vedie k dobru; tiez
k postave Pochabosti, ktora pozyva k zlu a vedie k smrti; ana zaver k postave ucitel'a
mudrosti, ktory vedie vyvoj scén v kapitolach 1-9.

2 Liber annuus LXIV 2014, Dedicated to Giovanni Claudio Bottini, ofm, on the
Occasion of His 70th Birthday, Editor L. Daniel Chrupcata, Milano: Edizioni Terra Santa —
Studium Biblicum Franciscanum, 2015. 741 s. ISBN 978-88-6240-343-6, ISSN 0081-8933.
Distribucia exkluzivna — BREPOLS: www.brepols.net. Jednotlivé rocniky, pocinajic
rokom 1990, su dostupné v kniznici Knazského seminara sv. Frantiska Xaverského
v Badine.
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92 Abstrakty

127-135: Vincenzo Lopasso: 11 compito di Elia in Malachia 3,23-24 (TM).
Postave Eliasa v Knihe proroka Malachiasa venuje pozornost profesor V. Lopasso.
Zavereéné verse tejto knihy 3,23-24 prisudzuji EliaSovi kIicova ulohu v spase. Je to iné
nez to, ¢o zvycajne nachadzame v tradicii, ktora EliaSa vykresl'uje ako vel'kého orodovnika
v spolocnosti Abrahdma, MojziSa aJeremiasa (1Kr 19). Vtomto prispevku autor
upozoriuje na niektoré dolezit¢é vztahy medzi tymito verSami a verSami z Knihy
Dvanastich. Poukazuji na postavu posla, tému zmluvy, deni Pana, pouzitie slovesa swb a na
eschatologick perspektivu spasy. Stidia demonstruje jedine¢nost tejto pasaZe
a vynimo¢ni povahu posolstva, ktoré vyjadruje, zvlast vo vztahu k myslienke spasy
ponuknutej prostrednictvom Eliasa. Vypracovanim konceptu diia Pana sa zda, ze redaktor
musel byt ovplyvneny relektirou Knihy Dvanastich, ak ide o plan spasy, ktory nie je
spojeny s konceptom kolektivnej zodpovednosti. Nie je pontknuta len zvysku, ale
bezpodmienec¢ne rozsirena na vsetkych.

137-163: Rosario Pierri: Accentazione delle ossitone in rapporto ai segni di
divisione nei vangeli in B (03). Autor v ¢lanku prezentuje $tadiu o pouziti ostrych (acute)
a tupych (grave) akcentov v tzv. oxytone words vo vztahu k medzeram a inym znakom
delenia textu, ktoré sa nachadzaji v evanjeliovych textoch Kodexu B Vaticanus Graecus
1209, prepisan¢ho v 4. storoc¢i. Akcenty a pridychy koédexu boli sfinalizované medzi 9.
a 10. storo¢im (podl'a najviac prijimané¢ho ndzoru). R. Pierri sa zameriava na nasledovné
oblasti: 1. ¢i tzv. oxytone words, po ktorych nasleduje medzera, maju ostry alebo tupy
akcent; 2. navrat ku kritéridm, ktoré ovplyvnili pouzitie jedného alebo druhého akcentu; 3.
snaha pokusit’ sa urcit, na baze pouzitia tychto dvoch akcentov, ¢i a do akej miery osoba,
ktora vkladala akcenty, interpretovala a reSpektovala vyssSie spomenuté znaky delenia, a to
najmi s ohladom na medzery a paragraphos.

165-182: Matteo Munari: ‘Fa’ che non cadiamo in tentazione’ (Mt 6,13a).
Interpretazione e traduzione della sesta petizione del Padre Nostro. Profesor exegézy
Nového zakona M. Munari OFM skima v tejto Studii vyznam Siestej prosby v modlitbe
Pana v jej kontexte a vo vztahu s Jakubovym listom 1,13 scielom vybrat' ten najlepsi
taliansky preklad. Osobitny doraz autor kladie na zapor pri¢inného slovesa v hebrejcine
a aramej¢ine, jeho nuansy a preklady do gréctiny. Ako zaver autor navrhuje taliansky
preklad “Fa’ che non cadiamo in tentazione”.

183-217: Gregor Geiger: Syntaktische Aramaismen im Markusevangelium:
Praesens historicum und kot g000c. Gregor Geiger OFM je profesorom hebrejského
jazyka. V predlozenom c¢lanku opisuje dve konstrukcie, ktoré s rozsirené v gréckom texte
Markovho evanjelia: historicky prézent (149 vyskytov) a vyraz xai €000¢ ,,a zrazu® (25
vyskytov). Obidve konstrukcie najdeme tiez v klasickej gréctine a z tohto dévodu nemozno
a priori predpokladat’ vplyv cudzieho jazyka. Obidve konstrukcie st v§ak u Marka pouzité
s jemnou odlisnostou nez v klasickych alebo inych biblickych gréckych textoch. Ich
pocetnost’ a tieto jemné rozdiely na jednej strane arozSirend pritomnost’ semitizmov —
pravdepodobne arameizmov — u Marka na strane druhej vedu k predpokladu aramejského
vplyvu na tieto grécke konStrukcie. Skimanie roznych aramejskych textov — zvlast
biblickej aramejciny (Daniel, Ezdras) a PeSity Markovho evanjelia — umoznilo vy¢lenit’ dve
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aramejské konStrukcie ako mozné paralely: participidlny vetny clen, v ktoré¢ho cele je
participium v narativnych kontextoch, a aramejsku prislovku (b)edayn ,,potom®.

219-235: Frédéric. Manns: Une lecture juive de ’annonce faite a Zacharie.
Mnoho vedcov sa zdraha vyuzit’ texty MiSny a rabinsku literatiru, ak ide o Specifikovanie
pozadia evanjeliovych pasazi. Dovod Castého oponovania spociva v tom, Ze tieto texty su
z neskorSiecho obdobia. Zabudaji vSak rozliSit medzi neskorymi textami a starobylou
tradiciou. Rozpravanie o detstve u LukasSa ukazuje vel'mi jasne, ako su Casti Yoma a Midot
z Misny podstatné pre pochopenie chramu a kiazskej sluzby v tomto rozpravani. V skutku
vzt'ah Lukasa k judaizmu ostdva podstatny pre pochopenie jeho dejin spasy. Prvé dve
kapitoly jeho evanjelia, ktoré sa zacinaju v jeruzalemskom chrame, st privilegovanymi
svedkami vztahu medzi dvomi etapami zmluvy. Téma chramu taktieZ uzatvara jeho
evanjelium. V §tadii sa autor zaobera analyzou pribehu o zvestovani Zachariasovi (Lk 1,5-
23), aby poukazal na zidovské pozadie tohto pribehu.

237-254: Matteo Crimella: Verso Gerusalemme. Il «grande viaggio» di Luca
e la cristologia: un’indagine narrativa. Profesor teologickej fakulty v Milane sa v tomto
¢lanku zameriava na tzv. JeziSovu ,,vel’ku cestu® do Jeruzalema v Evanjeliu podl'a Lukasa
(Lk 9,51-19,44). Tuto cestu autor Studuje podl'a metddy narativnej analyzy. Za vychodisko
voli zmienku o emauzskych u¢enikoch (Lk 24,13-35) — findlny rdmec rozpravania — ¢im sa
vynori dolezitost’ tém ,.cesty” a ,,spoznania“. Nasledne sa zameriava na jednotlivé Casti
,velkej cesty, v ktorych rozpravac informuje Citatela vzhladom na JeziSovu cestu do
svitého mesta (Lk 9,51; 13,22; 17,11; 19,28). Autor ¢lanku analyzuje aj vyhlasenia Jezisa
o jeho osude, ktory formuje Cast' Sondergut u Lukasa (Lk 12,49-50; 13,32-33; 17,25).
V studii vychadza najavo, Ze Jezi§ je predstavovany dvojitou typologiou: ato ako
odmietnuty prorok akral. Z hladiska LukaSovej makrospravy, tato typoldgia sluzi téme
»~Spoznania“ (dvayvopiolg), ako je zrejmé z paSiového rozpravania (Lk 23,27.41.47-48)
a rozpravani o zmrtvychvstani.

255-271: Piotr Blajer: The Limit of the Lukan Journey Section Reconsidered.
Lk 9,51 zacina najosobitejSiu a najcharakteristickejsiu Cast’ tretiecho evanjelia. Po posobeni
v Galilei Jezi§ zacina svoju cestu smerom k Jeruzalemu. Hoci odbornici vSeobecne suhlasia
s tym, Ze tato cesta sa za¢ina verSom 9,51 (,ked’ sa naplnali dni, kedy mal byt vzaty zo
sveta®), existuje v ich nazoroch len maly, ak nie Ziadny konsenzus ohl'adom konca cesty.
V studii autor hodnoti rézne moznosti a navrhuje stanovit' ukoncenie JeziSovej cesty
v 19,46. Sumarizovanie JeziSovej misie v Jeruzaleme (19,47 a 21,37) a rovnako aj zmena
JeziSovych poslucha¢ov — ucenici a davy pocas cesty a velknazi a zakonnici v Jeruzaleme —
podporuju tento zaver. LukaSovo evanjelium je dvojdielo. Lukas mieni pisat’ o JeziSovych
¢inoch rad-radom po tom, ako vSetko starostlivo preskumal. Pritom pouzival rozne
narativne techniky: paralelné predstavenie udalosti, geograficky progres, opakovania a iné.
JeziSova dlha cesta do Jeruzalema ma svoj naprotivok v poslani ucenikov ,,byt’ svedkami
v Jeruzaleme iv celej Judei aj Samarii az po samy kraj zeme* (Sk 1,8). Spdsob, akym
Lukas uvadza cestu ucenikov, pripomina pociatok JeziSovej vlastnej cesty smerom
k umuceniu, smrti a zmrtvychvstaniu.

273-285: BlaZej Strba: Joshua’s leadership into the Promised Land
epitomized in Luke 23:42. Slovensky biblista B. Strba skuma v tejto tadii oslovenie,
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94 Abstrakty

ktorym oslovil Jezisa lotor spolu s nim ukrizovany. Lotor v Lk 23,42 je jedina postava
v Novom zékone, ktora oslovuje Jezisa Cisto jeho vlastnym menom, bez akejkol'vek d’alSej
Specifikacie. Tento literarny hapax v LukaSovom evanjeliu postrehlo viacero exegétov,
avsak nepodarilo sa eSte podat’ uspokojujuce vysvetlenie. Na zaklade skuto¢nosti mena
‘Incotg a pozitivnej typoldgie Jozuovho vovedenia l'udu do zaslibenej zeme, snazi sa autor
tejto Studie ukazat', ze tymto hapaxom Lukas zamyslal prezentovat’ umierajiiceho zlocinca
ako hlas, ktory je vyjadrenim vysokej typologie JeziSovho eisodos do jeho kralovstva.

287-305: Francesco Piazzolla: Il binomio verbale motedw/0pam nel Vangelo
di Giovanni. Taliansky autor sa v $tidii zameriava na vztah slovies moTed®/Opa®
(verit/vidiet’) v Janovom evanjeliu. V deviatich vyskytoch vo Stvrtom evanjeliu (Jn 3,36;
4,48; 6,30.36; 11,40; 20,8.25.29bis) slovesna kombinacia miotedw/0pdw koreSponduje
s teologickym zadmerom evanjelistu, ktory opakovanim slovesného paru stavia proti sebe
Tudsku logiku ,,verit’, aby sme videli“ s projektom kristologickym ,,vidiet, aby sme verili.
Stdia sa za¢ina vyskytom slovies v pare v SZ a NZ. V zévere sa vynara schéma, ktora je
prepojena s cestou viery, zjavnou v pribehoch s dvojicou motedw/0pdm a zosumarizovanou
v epilogu Janovho blahoslavenstva 20,29.

307-336: Alessandro Cavicchia: Tratti messianici a confronto: applicazione
del metodo intertestuale a 4Qplsa (4Q161) fr. 8-10,17-25 e Gv 19,2-5. Vyskum vztahu
medzi Stvrtym evanjeliom azvitkami od Miftveho mora urobil vyznamny pokrok
v objasneni ich zhdd a odliSnosti. Autor zo SBF v Jeruzaleme analyzuje synonymické
vyjadrenia v 4Q161 fr. 8-10, 17-25 a v Jn 19,2-5 aplikovanim intertextovych kritérii, ktoré
navrhol M. Pfister. Stidia objavila zmysluplné pozadie JeZigovho siidu objasnenim vzt'ahu
medzi kralovskou hodnost'ou, sporom, kinazstvom a kultom. Dvojita uroven janovského
predstavenia JeziSa pocas sudu ukazuje pomazané¢ho krala, ktory ustanovuje svoje
kralovstvo, vitazi a kona sud bez nasilia. Je mozné tvrdit, Ze hypoteticky Citatel’ 4Q161 by
mohol byt’ schopny rozpoznat’ Janov mesiassky opis, hoci to nemusi hned’ podporit’ vieru.

337-390: Thomas Witulski: Einheitlichkeit versus Relecture: Gal 3,6-14 als
Testfall. Analyza Casti Listu Galatanom 3,6-14 ukazuje, Ze nasledujiice pasaze mozno
povodne pripisat’ sv. Pavlovi: KaBwog APpaap énictevoey 1@ Be®d, kol £loyicn adtd &ig
Sikarocuvny- (v. 6); yvdokete dpo 6Tl ol &k mioteme, obTol viol sicwy APpadp (v. 7);
npoidodoa 8¢ 1 ypar)... Tpoevnyyehicato Td APpadp &t Evevloyndfcovtor &v ool TavTa
ta £0vn (v. 8); dote ol €k mioTE®MG EDAOYODVTAL GUV TQ ToT® APpadpu (v. 9); ‘Ocot yap €€
Epyov vopov giotv, Ko katdpav eiciv: yéypomtor Yop 8Tl EmKaTapatog mdg G 0K EUUEVEL
TAGWY TOlG YEYPaUUEVOLS &V T@ Pilie Tod vouov tod motfjoan avtd (v. 10); Xpiotog nudc
£Enyopaocev €k TG KoTAPOG TOD VOUOL YEVOUEVOC VIEP MUAV Kotdpa, OTL YeéypamTol:
EmoTapatoc wdg O Kpepduevog émt EvAov (v. 13); iva v émayyehiov o0 mveduatog
MaPopev da tig mwiotewg (v. 14). Pasaze a vety 611 ék miotemg dwkonol ta £0vn 0 Ogog
(v. 8a); 611 8¢ &v vou® ovdeic dikarobtal mopd @ Oe@® Sfjlov, 6Tl O dikanog €k TIGTEMG
Ooetar (v. 12); 0 8¢ vopog ook €0ty €K TioTemG, AL’ O Tomoag avtd {Noetol £V avToig
(vv. 11-12), rovnako ako iva gig ta £0vn 1 gdAoyio tod APpady yévntar &v Xp1ot®d Incod
(v. 14a) vsak tvoria dodatky, ktoré¢ boli zaclenené editorom do textu spésobom ,,relektury®.

Pomocou tychto dodatkov editor reinterpretoval paulinsku argumentéciu, ktora
bola zamerana na informaciu o Abrahdmovom synovstve (Gal 3,7), smerom ku koncepcii
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univerzalnej Swucatoovvn vietkych nirodov — Zidov ako aj pohanov — ktord je
uskuto¢iiovana €k miotewg a zjavena v prijati Ducha Svétého. Tuto nova interpretaciu
mozno najst’ napr. v Rim 1,3-4. Takto sa snazi integrovat’ obsah Gal 3,6-13 do celkového
teologického konceptu Apostola, tak ako je predstaveny — prinajmenSom v rysoch — v Liste
Rimanom. Zamer ako tento mdze byt hodnoverne urobeny. A to vzhladom na dobu,
v ktorej Corpus Paulinum jestvoval ako zbierka apostolovych listov; z neho sa Cerpalo ako
z teologickej autority, o ukazuje aj 2Pt 3,15-16.

391-416: Elisa Chiorrini: Prime eco della controversia gnostica in Ge 1,17
nelle lezioni dei codici Sinaitico e Vaticano? V Jakubovom liste 1,17 existuje niekol’ko
variantov lektury mapodhayn f| tponfic dmookioopa, ktoré prijima Editio Critica Maior
katolickych listov. Moznosti lektary dosvedcené v P23, k* aB si zo syntaktického
hladiska ¢asto hodnotené ako slabé kvoli genitivu dnooxidopatog namiesto nominativu.
Lektary podl'a vyznamu mozno rozdelit’ do dvoch skupin. Analyza niektorych patristickych
interpretacii tohto versa ukazuje, Ze vyznam poskytnuty vécsinou textov prevladal v obdobi
3.-5. storocia, kedy sluzil v teologickych diskusidch o nemennosti bozskej prirodzenosti.
Alternativny vyznam, ktory predkladd x* aB sa lepSie chape vo svetle niektorych
gnostickych uceni, rozsirenych v 2.-3. storo¢i, a dosvedcuje tak starSiu interpretaciu textu.
Tato lektura, ako navrhuje autorka ¢lanku, by mala byt prijata, kedZe vysvetluje vznik
ostatnych sposobov lektury a zaroven je vyjadrenim teologického myslenia, ktoré dobré
zapada do kontextu Jak 1,16-18.

417-440: Asher Ovadiah — Sonia Mucznik: Deisidaimonia, Superstitio and
Religio: Graeco-Roman, Jewish and Early Christian Concepts. Da sa povedat, Ze
povery boli pritomné vo viere narodov iviere nabozZenstiev a zohravali doéleziti ulohu
v zivotoch l'udi v staroveku a neskorom staroveku. Vskutku tak je tomu i dnes. Su pritomné
v kazdom prostredi, nezalezi ¢i u chudobnych, alebo bohatych, veriacich alebo neveriacich,
vzdelanych alebo negramotnych. Termin povera sa nadalej pouzival aj po upadku
pohanstva. So vzostupom krestanstva grécko-rimske obrady boli vnimané ako povera.
Fakt, Ze pohania a krest'ania sa navzdjom vnimali ako povercivi, oznacuje poveru ako tu,
ktorej chyba teologicky obsah.

V clanku sa autori, profesori univerzity v Tel-Avive, zaoberaji poverou
(deisidaimonia and superstitio). Zda sa, ze existuji dva typy povery. Prvy typ je ten, ktory
pochadza z necakanej udalosti (podobnej ako nahle stretnutie so Sialencom), ktord vytvara
strach v povercivej osobe, ktord vtom pripade si napriklad odpluvne. Takéto povery
vyjadruji protiakciu, ktorej zdmerom je odvratit’ nestastie alebo poskodenie. Povera je
inymi slovami v tomto pripade ,,druhou” k vede a Casto je tiez pripisand nabozenstvu
druhych. Druhy typ sa tyka ucinku istych artefaktov, ako st pisané texty (zaklinania),
amulety, koraliky, zvonceky, mince, horoskopy atd. Tieto st nosi¢om povercivého
charakteru ich vlastnika. Tieto artefakty, z ktorych niektoré mézu byt bezné, su vonkajsie
elementy, ktoré v istom okamihu nadobudntl povahu poveréivosti.

Povery neprevladali len v pohanstve (starovekého Grécka a Rima), judaizme alebo
ranom krestanstve, ale su tiez pritomné vinych narodoch a kulturach. Tieto povery,
pravdepodobne zdedené zranych tradicii, odrazaji spolocensko-kultirne aspekty
s nabozenskymi konotaciami a nad’alej vyvolavaju zaujem a zvedavost’ po celom svete.
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Praca uvedenych autorov je zalozend na Sirokej Skéale prameiov, ktoré sa
zaoberaju poverami, resp. prvkami povier. A to gréckych (Theophrastus, Plutarchos),
rimskych (Persius, Plinius starsi, Cicero, Seneca, Tacitus, Suetonius), Zidovskych (Misna,
Jeruzalemsky a Babylonsky talmud) a prameniov rané¢ho krestanstva (Julius Africanus,
Tertulian, Origenes, Euzébius, Augustin). Clanok demonstruje, ako je povera vnimani
v dielach starovekého umenia, ako st sochy (Nemesis, Hekate a Hermes) a mozaikové
dlazdené plochy (Antioch). Stidia obsahuje aj niekol’ko osobnych skuisenosti a rovnako aj
odkazy na sucasné zvyky (pluvanie, ochrana cesnakom, had ako domace zviera, modré
sklo atd’.), ktoré su prezitkami starovekych povier a zvykov. O tychto vSetkych sa aj dnes
veri, Zze maju ochrannu funkciu proti uhranutiu alebo zlym duchom.

441-451: Leah di Segni: Epiphanius and the Date of Foundation of Aelia
Capitolina. Autorka z Hebrejskej univerzity v Jeruzaleme venuje v studii pozornost’ dielu
Epifanesa O vahach a mierach. V tomto diele autor datuje pociatok prestavby Jeruzalema
ako Aelia Capitolina do roku 117, hned’ po Hadridnovom néstupe na tron. Ale Epifanova
chronoldgia je Casto ignorovana alebo povazovana za chybnu a uprednostiiuje sa rok 130
zalozeny na rozpravani Cassia Dia. Nedavne vykopavky pozdiZ a popod cestu vychodného
cardo Aelia vSak naznaCuju, Ze priprava prac na infraStrukture mesta sa zacala uz
zaCiatkom 2. storocia. Tento udaj vedie archeologov k zaveru, Ze rozhodnutie prestavat
Jeruzalem urobil Hadrian kratko po tom, €o sa stal cisdrom. Toto si vyZaduje prehodnotenie
Epifanovej chronologie, ktord sa zda byt’ v stlade, a nie v rozpore s ndzorom, ze Hadrian
inauguroval nové mesto roku 130.

453-490: Ofer Sion — Yehudah Rapuano: New Discoveries from Excavations
inside Jaffa Gate of Old City Jerusalem. Izraclski archeologovia O. Sion a Y. Rapuano
zmiefuju v ¢lanku nové vykopavky z Jaffskej brany v Starom meste Jeruzalema. Nedavne
vykopavky vykonané v Starom meste v blizkosti Jaffskej brany odhalili mnozstvo
vyznamnych starovekych architektonickych prvkov, velmi délezitych pre vyskum
Jeruzalema. V mure z byzantskej doby bol odhaleny segment horného akvaduktu, ktory bol
integrovany do muru. Bola tiez objavena cast’ byzantského decumanusu, hlavnej ulice
orientovanej vychod-zdpad. Nad niou stdla priestrannd budova zdoby ayyubidskej
a mamelukovskej, ktord zahriiovala Cast’ zapadnej Struktury brany. VonkajSie mury
priekopy veze Davidovej citadely vychadzali na svetlo v prislusnych etapach od ¢ias, kedy
bola stredoveka priekopa prvykrat vykopana az po 12. stor. Dalej boli najdené ruiny Casti
mestského opevnenia, ktoré bolo zni¢ené v predveCer navsStevy nemeckého cisara
Wilhelma II. a jeho manzelky v roku 1898. Pritom boli objavené aj pozostatky z Cias
jordanskej vlady. Tieto nalezy vrhaji nové svetlo na mnozstvo zakladnych otazok, ktoré
boli diskutované od doby vyskumu Jeruzalema v 19. storoc€i, a to otdzka trasy mestského
opevnenia, systém ciest a privod vody v obdobiach druhého chrdmu, v dobe rimskej
a byzantskej.

559-573: Mordechai Aviam - Jakob Ashkenazi: Late Antique Pilgrim
Monasteries in Galilean Loca Sancta. Monasticizmus bol od svojich ranych ¢ias spajany
s putami, a to kvoli kI'icovej tlohe, ktorta zohravali mnisi pri zaobstarani potrieb putnikov,
ato sekularnych i duchovnych. Prepojenie medzi mnichmi a patnikmi je dosvedcené na
mnohych posvétnych miestach Palestiny, ¢i uz v pustej, alebo obyvanej oblasti. Jeruzalem
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ajeho okolité oblasti spolu s putnickymi cestami veducimi na vrch Nebo na vychode,
k vrchu Sinaj na juhu a do Egypta boli posiate tuctami putnickych kostolov, ktoré¢ boli pod
spravou mnichov a nimi aj udrziavané. Aktivity tychto mnichov dokumentuji textové
pramene ako aj archeologické nalezy.

Hoci nie st zachované takmer ziadne pisomné pramene, ktoré by spominali
putnické klastory v Galilei, archeologické vykopavky objavili pozostatky klastorov na
miestach ako Seforis, Nazaret, Magdala, Tabga, Kafarnaum a Kursi. Zda sa, ze Galilea, ¢o
sa tyka puti, bola v neskorom staroveku ovela vyznamnejsia, nez dokladaju itinerare ranych
krestanskych pati do Sviétej zeme. V tejto Stidii menovani archeoldgovia z Kinneret
College on the See of Galilee skumaju dokazy o putnickych klastoroch v Galilei
a analyzuju, aké miesto mal monasticizmus v galilejskej Loca sancta v neskorom
staroveku.

575-589: Gy6z6 Vorosz: Machaerus Anastyloses: The Re-Erection of Two
Complete Herodian Columns in the Fortified Royal Palace at the Dead Sea.
Archeologické nalezisko Machareus pri Mftvom mori je historickym miestom, kde bol
uvédzneny astaty Jan Krstitel. Na tomto mieste robilo vykopavky Studium Biblicum
Franciscanum v dvoch etapach pod vedenim profesorov Virgilia Corba (1978-1981)
a Micheleho Piccirilla (1992—-1993). Vyskumny tim Mad’arskej akadémie umeni vedie na
tomto putnickom mieste archeologicky vyskum od roku 2009 pod vedenim autora tejto
stadie. Stadia opisuje teoretické architektonické rekonitrukcie herodidnskej dorskej
stipovej dvorany a ionske kralovské kupele spolu so znovu zdvihnutym pdvodnym stipom,
ktory bol zdvihnuty vroku 2014. VécSina tychto architektonickych prvkov dvoch
povodnych herodianskych stiporadi opevneného kralovského palaca bola vykopana pod
vedenim Studium Biblicum Franciscanum.

591-601: Emile Puech: Inscriptions en araméen christo-palestinien du Wadi
Hajjaj (Sinai). Odbornik na rukopisy od Mftveho mora E. Puech predstavuje vtomto
¢lanku pét’ napisov v palestinsko-krestanskej aramejcine, ktoré vyryli pltnici na jednu zo
skal (skala IT) na ploSine Wadi Hajjaj, kde taborili karavany. Je to na juh od ‘Ain Hudhrah,
na vychod az severovychod od Sinajského polostrova. Toto miesto bolo zname ako
zastavka palestinskych putnikov z byzantského obdobia na ceste na Svity vrch ado
Klastora sv. Katariny. Napisy odhal'uju hlboky nabozensky cit v srdciach putnikov pocas
ich cesty a ich hlboku vieru v Jezisa, Spasitel’a.

615-647: Asher Ovadiah — Sonia Mucznik: The Symbolic Significance of
Menorah. Cielom autorov tohto c¢lanku je preskimat symbolicky vyznam menory
(sedemramenny svietnik) v judaizme, zaloZeny na roznych literarnych pramenoch
a umeleckych/archeologickych doékazoch. Mnohi odbornici sa touto témou zaoberali
auvazili, Zze menora vyjadruje viacero symbolickych idei. Hoci niektoré staroveké
sekularne pramene referujii o symbolickom vyzname menory, mala by byt tato téma nutne
skimana v prislusnych tradi¢nych, ortodoxnych, rabinskych pramenoch.

615-647: Bruno Callegher: Note su Augustus Spijkerman numismatico (1920-
1973). Revizia/vyskum ¢lankov v archive SBF poskytla rozhodujuce informacie pre lepSie
pochopenie postavy Augusta Spijkermana, v§eobecne zndmeho numizmatika na poli tychto
stadii. Bol expertom na mince z rimskych provincii Palestiny a Dekapolisu, bol obozretny
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pri identifikovani nepublikovanych vzoriek aschopny tak konzervovat numizmatické
zbierky Muzea a tie svoje, Ze aj po desatrociach si zachovavaju hodnotu.

Archiv zloziek je rozdeleny na desat’ sekcii s niektorymi nepublikovanymi
rukopismi, zachovanymi ako poznamky, numizmatickymi spismi, skriptami a listami
s odbornikmi na syrsko-palestinsku menu. Sme schopni vysvetlit’ rast jeho zaujmu pre tato
tému; vyskum provinéného razenia minci v rimskom Dekapolise a provincii Arabia,
pozornost’ nielen pre vzacne mince (z obchodov so starozitnostami), ale aj pre nalezy
z vykopavok. Jeho prispevok ku klasifikdcii minci objavenych v Khirbet Qumran a Ain-
Feshkha pocas vykopavok Rolanda de Vaux v 50. rokoch 20. storofia ma zasadny (a
dodnes nezanedbatel'ny) vyznam.

Vavrinec Radoslav Mitro OP
Dominikansky konvent
Misiarska 6

040 01 Kosice
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